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LA ILUSTRACION ARTFISTICK

NUMERO EXTRAORDINARIO DE 1.° DE ENERO DE 1911

Texto,— £/ tealro castellano, por Miguel Santos Oliver. — La Estrella de Sevilla, de F. Lope Félix Vega Carpio.
Swueito, de Pedro Calderén de la Barca,—Z7 Desdén con el Desdén, de Agusiin Moreto. — Entre bobos anda ¢l jite
Juan Ruiz de Alarcon. - Don Alvare 6 la fuerza del sino, de Angel de Saavedra, Duque de Rivas. — Los Amantes de

SUMARIO

=

— La Villana de Vaé’!zms,, de Tirso de Molina. = La Vida eés
00, de Francisco de Rojas Zorrilla, — La Verdad Sospechosa; de

Teruel, de D, Juan Eugenio Hartzenbusch. = £/ Zrovador,

de Antonio Garefa Gutiérrez, — Zraidor, inconfeso y mditir, de José Zorrilla. = Un Drama Nueve, de Manuel Tamayo y Baus, — Lo que puede el amor, novela original de Teresa

Koehler, ilustrada por A. Mas y Fondevila.

Grabados. — Las ldminas que ilustran las comedias que dejamos citadas, han sido dibujadas por los celebrados artistas,

EL: TEATRO CASTELLANO

La literatura castellana es acaso, entre las gran-
des literaturas modernas, la de mayor acentuacién
nacional. Un alma briosa y enérgica, un fuerte co-
lorido de localidad y de raza, unas costumbres y
pasiones marcadamente diferenciadas, constituyen
su substancia y alimento. Jamds la psicologia de
pueblo alguno ha encontrado una expresién tan
adecuada, fiel € intensa. De aqui el auge del espa-
fiolismo en los comienzos de la revoluciéon roman-
tica. Los criticos, los historiadores y los poetas ha-
llaron en €él cuantos elementos de exotismo y de
pasién indémita, de rudeza barbara y de exaltado
ideal, de violencia y de heroismo, era posible ope-
ner 4 la fria correccién, 4 la falsedad y artificio del
siglo XVIi1.

En Espana se confundieron y llegaron 4 darse
la mano todos los componentes ideales de la Edad
media: espiritu caballeresco durante su cruzada
interior de ocho siglos, influencia provenzal de los
trovadores, orientalismo arraigado en la propia pe-
ninsula y sin necesidad de que lo trajeran de Tie-
rra Santa peregrinos y aventureros, reminiscencias
osidnicas en sus regiones montanosas del Norte,
voluptuosidad meridional. "

Durante largas centurias sirvié Iispana de divi-
soria 6 frontera entre la civilizacién cristiana y la
musulmana. Influyd en esta dltima y fué por ella
influida; tuvo una zoya mozdrabe y otra mudéjar;
conocié los transfugas 6 muladies, propicios 4 pasar
de campamento 4 campamento y traer de una i
otra parte el mutuo contagio de ideas y costumbres,
Fermentaron en su cultura el sedimento aborigena,
el romano, el visigético, el arabe, el rabinico... (Qué
florecimiento tan extraio y vistoso, qué sociedad
tan abigarrada, original y espléndida no debia sur-
gir de todo ello!

Llegada la hora de su consolidacidn, el genio
castellano desplegd una bizarria inusitada. La savia
nacional hendid la corteza del tronco todavia verde
y rezumo por ¢l, abundante y olorosa. Tres mani-
festaciones literarias le sirvieron de principal con-
ducto y expansién: antes la poesia heroico-popular,
y después el teatro y la novela picaresca. Como
género esenclalmente nacional debiera anadirse
también el de la mistica, si bien sus’ confines no
son integramente literarios, puesto que invade el
campo de la filosofia teolégica. De tales factores de
expresidn nacional, el mds completo, abundante y
representativo es el teatro, como que por su cauce
llegé 4 discurrir, con mayor holgura y amplitud,
gran parte de la corriente misma del romancero,
absorbiendo también otra parte del caudal propio
del picarismo y la novela de aventuras.

Su aparicién fué cosa de magia, por la rapidez,
el empuje y la lozanfa con que se extendio. Fué un
encanto de los ojos y la fantasia, no menos que ver
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alzarse una floresta, un verdadero bosque, como

por conjuro de zahori, en el espacio de un sueno.

L.a Edad media se despidié literariamente de Cas-
tilla, dejando un hito divisorio de las dos grandes
épocas: La Celestina. En esta famosa tragi-comedia
del licenciado Fernando de Rojas, hay que buscar,
4 un tiempo, el origen de la novela y del teatro,
puesto que en realidad participa por su forma ex-
terna y por la manera de conducir la accién y pre-
parar la catdstrofe, y aun por la catdstrofe misma,
de la condicién de tragedia, siendo en cambio una
novela dialogada por la amplitud del desarrollo y
la pintura insistente y detenida de los caracteres.

Con sélo este precedente literario 6 ¢serifo y el
de las primitivas y elementales representaciones sa-

cras de la Edad media, pasando por la tentativa de

Gil Polo y Lope de Rueda, aparece de una mane-
ra sibita, el otro Lope, el inagotable y lozanisimo
Fénix de los ingenios, y con €l la escena espano-
la propiamente dicha, entera y acabada ya, como
un resumen anticipado de todo su ulterior desen-
volvimiento, de toda su libertad, bizarria y abun-
dancia.

Lope de Vega pertenece 4 aquel linaje de artis-
tas que brotan con el impetu de un manantial, al
primer golpe de la vocacion y, desde este momen-
to, desatan su vena siempre caudalosa, trasparente
y fluida. Las divisiones después observadas y esta-
blecidas por los criticos € historiadores del teatro
castellano, ofrécelas de un modo completo en su
produccién desde el auto y el drama a lo divino,
hasta la comedia de enredo y de capa y espada.
Las lineas generales del edificio estan fijadas; los
lfmites también. La obra futura sera de perfeccion,
de especialidad, de esmero, de pulcritud minucio-
sa; pero las dimensiones no pueden sufrir ensanche
ni modificacién alguna, ya que la carrera de Lope
sefialé la érbita total dentro de la cual giraron sus
sucesores y émulos,

Asuntos de la tradicidn, 6 de la realidad contem-
poranea, 6 de la historia sagrada y nacional; carac-
teres, personajes y tipos; mozas andariegas persi-
suiendo 4 seductores perjuros; padres vengadores
y criados confidentes y locuaces; duefias entrome-
tidas y doncelias dispuestas & la complicidad; va-
lentones de oficio, peruleros ostentosos, escuderos
parlanchines y embobados en la corte; endechas,
musicas y cuchilladas en las callejas de retablo y
farolillo; discreteos en posadas y mesones entre vi-
llanas fingidas y fingidos mozos de mulas, golillas,
oidores, escribanos, corchetes..., todo ese mundo
de la fantasia, toda la inmensa poblacidn ideal que
bulle y se codea en la memoria al evocar el recuer-
do del teatro castellano, todo aparece ya virtual-
mente contenido en las innumerables comedias de
su verdadero fundador, €l cual viene a ser el pro-
totipo y como el resumen del genio literario de su
raza.

Arcadio Mas y Fondevila y D. Cirlos Vazquez.

Distinguese ésta por el impetu y la abundancia
sobreponiéndose 4 la reflexion; por las intuiciones
luminosas antes que por el arte de componer. Es
irregular y desigual, con grandes aciertos y grandes
cafdas. Suele dejarsé guiar por la pasién y el ins-
tinto mucho mas que por el método y la parsimonia.

El don de la simetria, de la mesura, de la dis-
tribucién légica y ordenada, de la 1lacidn continua

del pensamiento; esa cualidad eminentemente fran-

cesa, parece antinacional en KEspaiia, hasta el pun-
to de que su introduccién en ella 6 su adopcién
en los dos \ltimos siglos por los reformadores su-
jetos 4 la influencia galicista, no han dado de si
mas que imitaciones entecas, impotentes y sin nin-
glin rasgo brioso. La correccion ha cortado las alas
al Fénix simbélico de la fantasfa indigena; como si
la fuerza salvaje con que crecié en cincuenta anos
la floresta 1nextricable y maravillosa del teatro es-
paiiol, no pudiese resistir la poda de los inteligen-
tes jardineros ultrapirenaicos ni adaptarse 4 la fria
regularidad de los jardines de Le Notre.

Porque en realidad fué cosa de cincuenta afios,
es decir, de un momento con relacidén 4 la historia
de la edad moderna, la aparicién y florecimiento
de esa literatura dramadtica tan copilosa, enmarana-
day bravia, como que coincide con los reinados de
Felipe III y Felipe IV. Inmediatamente después
de Lope Vega, Tirso de Molina;y, después de Tir-
so, Calderén, y Ruiz de Alarcédn, y Rojas Zorrilla,
y Guillén de Castro, y Moreto, y el Dr. Mira de
Amescua, y Solis, y otros mas, levantaron, como
una fantasmagoria, ese portentoso edificio ideal de
laescena castellana, poblado de tantos seres y figu-
ras, movido por tantas pasiones, agitado por tal
aura de poesia, resonante de tanta elocuencia, que
bien puede considerarse como uno de los festines
mds espléndidos que el espiritu humano, en su lu-
cha con el tedioy la muerte, hayase dado a si mis-
mo, en el momento de plenitud y mayor exaltacién
de una raza,

Bastan & demostrarlo las obras escogidas para la
conmemoracién que honra hoy las piginas de La
ILustraci6N Arristica. Como un hilo conductor
sitven aquellas para orientarnos en el laberinto de
Creta de ese gran teatro espaiiol, que es como la
apoteosis de un momento heroico de la Hispania
Victrix y como el verdadero canto del imperialis-
mo peninsular, que sostiene su hegemonia en Eu-
ropa y descubre y coloniza un nuevo mundo, des-
tinado a romper el equilibrio de la antigua civili-
zacion y 4 «alargar la cadena y ensanchar la car-
cely del linaje humano, segiin expresién de Heine.
Recorriendo esas producciones maestras y repre-
sentativas, el extranjero menos preparado saldria
con una completa visién de conjunto acerca de la
dramaturgia espafiola y del temple de alma que la
ha producido.

{Como no ver, por ejemplo, en La estrella de
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Sevilla, de Lope, algo asf como una célula vital que
contliene en germen todas las fases futuras de ese
teatro: exaltacion del honor, furia de los celos,

fidelidad religiosa del sentimiento mondrquico, en

cuanto al fondo de las pasiones, y rapidez extraor-
dinaria, destreza y desenfado en la manera de en-
redar y desenredar conflictos? De la misma suerte
La Villana de Vallecas, ofrece todo el donaire ma-
licioso que es la caracteristica del P. Gabriel Té-
llez, maestro en la pintura de las astucias femeni-
nas; ya que la dona Violante de su comedia vale
por todas las abandonadas del teatro espanol co-
rriendo en persecucién de esos ingratos, cinicos sin
substancia, que, como el don Gabriel de esta fabu-
la, no merecen la discrecién y el ingenio que se
pone en reconquistarlos.

Nada se diga de Za vida es suesio, de Calderén,
en la cual resplandece esa grandeza de las concep-
ciones y feliz combinacién de la trama que, 4 pe-
sar de todos los conceptismos y de la lujuria culte-
rana de la versificacién, le han convertido en uno
de los mas grandes poetas de la humanidad y han
hecho de su Segismundo una creacién que s¢ hom-
brea con las superiores del mundo artistico, con
Hamlet, con Fausto, con Don Quijote, En ningtin
poema dramatico ni no dramdtico se expresa con
mayor intensidad aquel terror delirante de que ha.
blaba Pascal: el terror del hombre, suspendido
como una lucecilla trémula, entre las dos inmensi-
dades de la creacién sin limites y de la conciencia
sin fondo. _

Asl tambien, toda la socarronerfa de Rojas, que
no excluye la nobleza ni la castellana gravedad,
5€ nos ofrece en Lnire bobos anda el jueso. Vemos
resplandecer la elegancia, la regularidad y el gra-
cejo urbano de Moreto con esa joya de Z/ desdén
con el desden, probando sus altas condiciones de
perfeccionador de asuntos ajenos y la verdad de
aquel aforismo que declara ¢l plagio perfectamente
licito siempre que (el robo vaya seguido del ase-
sinatoy. Y, por dltimo, . Za werdod sospechosa, del
ilustre corcovado miejicano, nos denuncia al poeta
cOmico por excelencia, al primero en la intencién
moral y en la correccién de las costumbres por
medio del ridiculo; al que se distinguié también
por la pintura de caracteres no simplemente tipicos,
sino personales € individualizados; al que merecié
la imitacién de Corneille en £/ mentiroso 'y preparé
el advenimiento del insigne Moliére.

A medida que avanza la segunda mitad del
siglo XvIl se acentian la decadencia, la descom-
posicién y el barroguismo, La corriente indigena
se empobrece y estanca llegando 4 las manifesta-
ciones y 4 los nombres mas infelices. Casi todas
las tentativas de restauracién se basan sobre los
modelos extranjeros; y esta influencia sdélo nos
ofrece los frutos peregrinos de Moratin, corta com:-
pensacion de los Valladares y Comellas.

Pero conmiievese el mundo al paso de un aura
espiritual inesperada y maravillosa; surge la gran
transformacién del romanticismo y entonces llega
un periodo de extraordinaria fortuna para ese tea-
tro espaiiol que los pseudo-clasicos habfan llegado
por completo a despreciar y deprimir, en nombre
de las reglas y unidades famosas. |

Movimiento de liberacidn, el romanticismo, y
de retorno a las fuentes artisticas nacionales que
las influencias cldsicas y paganas habian ido cegan-
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do, se encontrd en una posicién muy diferente se-
gln los paises. Para Francia resulté POCO Menos
que unaruptura violenta con su tradicién literaria,
hutrida precisamente en la escuela de la regulari-
dad académica, durante su época de oro. Para los
espanoles, en cambio, supuso un retorno 4 la €po-
ca del esplendor nacional y una soldadura con el
antiguo genio castellano, ya romantico de por sf,
esto es, libre, desmandado, extremoso, guiado por
la_espontaneidad y la improvisacién ardiente, afi-
cionado 4 los contrastes del claro obscuro y 4 las
violencias de la pasién sin freno. Ll elemento nie-
dieval fué, no sélo rehabilitado, sino exaltado en
primer término. La poesia popular, el romancero,
las tradiciones locales, alcanzaron la primacia so-
bre los temas greco-latinos y mitolégicos. Inicidse,
inclusive, una reaccidén en sentido de los metros
cortos, de abolengo mads castizo que los de arte
mayor.

Asi, al tratarse de llevar 4 las tablas el nuevo
espiritu romdntico, pudieron los poetas franceses
vacilar entre la imitacién de los dra maturgos ale-
manes que les habian precedido 6 intentar una
adaptacién de Shakespeare. Préspero Merimée
tuvo una intuicién anticipada, alld por 1825, con
su habil supercheria del Zeatro de Clara Gasul,
respectlo a los destinos del teatro espaiol, que los
criticos é historiadores de Alemania empezaban 4
difundir y ponderar sobre manera.

Y, en efecto, después de la amnistia y del re:
greso de los expatriados, sin mas que la leve vaci-
lacién ecléctica de Martinez de la Rosa, considera-
do como una especie de Casimiro Delavigne, desde
1835 4 1850, el viejo teatro espafol resucita des-
pues de dos siglos de silencio ¢ desnaturalizacidn,
con su antiguo canon, con su impetu, con su me-
trificacidu popular, emulando la grandeza de Za
vida es suefio con la fatalidad de Don A’fz-'n?'ﬂ, del
duque de Rivas, por el cual pasa también un soplo
de Byron; reencarnindose en Zorrilla, que remue-
ve los temas del romancero y del siglo de oro, 6
infunde su espiritu 4 aciertos tales como Lraidoer,
inconfeso y mdriir; en Hartzembuseh, que infunde
nueva y patétca expresion al viejo asunto de Zos
amanltes de Teruel; 6 en Garefa Gutidrrez, que se-
hala el vertice de esta pardbola con 27 Zyopador,
y proporcionando todos 4 la melodia de los com-
positores italianos materia inagotable de libretos
para sus oOperas triunfuntes con el clamor bélico
de las trompas que despiertan una patria dormida.

Un ingenio aparte, desligado en apariencia de
otros precedentes espuiioles que el de la pureza
del 1dioma y acendrado sentido moral, aparecié
en Tumayo cuando declinaba el ardor del roman-
ticismo. Z/ drama nuevo es su obra maestra y ca-
racteristica, condensdndose en ella un gran vigor
dramatico, una austera concisién y un sentido ve-
raz de la existencia templado por cierto rocio de
misericordia, que hace del Shakespeare que figura
en dicha produccién una especie de Cervantes
benévolo y desbordante de humana simpatia.

Mas, ¢no debe hacerse mencién de la inagotable
vena de Breton de los Herreros, contemporineo
de los primeros rominticos y que, no obstante,
mantuvo una personalidad substraida 4 la fiebre
gencral y fué muy & menudo su pintor, su espejo y
su caricaturista? Ll viejo aire espaiiol anima las
comedias del insigne riojano, que conservan los

rasgos del antiguo villanaje 6 de la vida rural de
Castilla, junto a la observacién urbana de los cos-
tumbristas del tiempo,—Mesonero Romanos, Z¥-
garoy Inl Estudiante,—con la facilidad inaudita y
graciosa de los tltimos versificadores castizos al
modo de DBaltasar de Alecdzar y Gerardo Lobo.
Marcela, Mutbrete y verds, Il pelo de la dehesa,
fueron obras de su época pero que nacieron ya con
el aire antiguo y tendrdn en todos tiempos ciertos
encantos de novedad, segin suelen reunirlos las
producciones destinadas 4 durar en el aprecio de
los hombres.

Tal fué la linea general seguida por esa mani-
festacién del genio castellano, desde sus comien-
z0s hasta la segunda mitad del siglo X1X, desigual
y defectuosa, pero que compenso sus lunares con
brillantisimos ¢ impensados aciertos. La fuerza y el
impetu predominan en ella sobre la harmonfa y la
perfeccién. Su valor nunca es negativo ni para lo
bello ni para lo deforme, La correcién, la regulari-
dad, la simetrfa no suelen ser los distintivos de
aquella musa, que no formé acaso una personali-
dad tan fuerte y prodigiosa en lo tragico, como el
gran Guillermo, ni como Moliére en lo comico,
pero que excede en conjunto, por su caudal, abun-
dancia y brillantez, 4 las demas literaturas teatrales
de que se tiene memoria. :

Y todavia la savia de ese teatro nacional habia
de llegar 4 nuestro tiempo haciendo que retonara,
en un esfuerzo dltimo, mediante las obras, medio
inactuales, medio retrasadas de D. José de Lche-
garay, especie de tercer romanticismo en la historia
de la escena espafiola. Ln dicha produccidn se
dibujan claramente, como aportaciones distintas,
el romanticismo intrinseco y tradicional de nuestra
dramaturgia, junto al préximo y restaurado del
siglo X1, claramente perceptibles aun en medio
de las Zesss modernas y de los problemas contem-
poraneos que quiere abordar el autor de O Jocura
0 santidad, versificando y sintiendo en forma cal-
deroniana los conflictos de la moral krausistza en
cuya atmosfera se crid.

¢Se habra extinguido con esta iltima aparicion
la fuerza secreta de la raza que confié, precisa-
mente a la literatura teatral, el encargo de custodiar
su intima esencia y de manifestarse como sinibaolo
y resumen de sus caracteristicas nacionales? No
hay, en este sentido, género alguno que lo aven-
taje, n1 pueblo que lo supere. Los autores drams-
ticos de los demds pafses podrin ofrecer, indivi-
dualmente y tomados uno 4 uno, mayor altura 6
profundidad, panoramas ce la vida mas vastos y ge-
niales. ista misma condicién, que aumenta acaso
su valor humano, les hace menos interesantes en
el sentido de documento y producto nacional. En
tal aspeclo nada hay comparable el teatro espaiol,
destilacion directa del genio de un pueblo, como
pueden serlo para otros la epopeya religiosa 6 los
libros sagrados. Esto mismo parece indicar la con-
traccién que se observa en semejante literatura 4
medida que el cardcter diferencial de Ja nacién se
apaga y esfuma por las influencias del cosmopoli-
tismo. La. traduccidn disfrazada 6 directa sucede
al brio original; y no es que se agote la vena dra-
mitica, sino el fluir de la propia vida espaiiola
conquistada, mds cada dia, por las invasiones de lo
uniforme, de lo exético, de lo extranjero.

MiGgueL S. OLivir,
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LA ESTRELLA DE SEVILLA, tragedia de Frev Ferix Lore pE VEca

1'

L,,,L rey D). Sancho el Bravo logra entrar una noche en casa de Estrella Tabera, prometida esposa de su

favorito Sancho Ortiz de las Roelas, con el intento de deshonrarla, Mas estérbalo la presencia de su hermano,
D. Busto, quien al sorprender, de noche, en su casa 4 un caballero embozado, obligale con sus insultos y con
su espada 4 descubrirse, y averiguado que es el rey, aparenta dudar de ello para poder dirigirle imprecaciones
como esta; | ' | |

(Kl rey procurar mi dafio, | pues defecto en él ponéis,

solo, embozado y sin gente! que es una extrafia bajeza.

No puede ser; y 4 su alteza iEl rey habia de estar
_aqui, villano, ofendéis, sus vasallos ofendiendol..

|
|

Afrentado el rey, ordena 4 Sancho Ortiz que mate a su ofensor traidoramente, mas sin revelarle quién
éste sea, o obtenida palabra de que asi lo har4, entrégale lacénicamente escrito en un papel el nombre Ct, su
victima. Al leer que es éste Busto Tabera, entdblase en el corazén de Ortiz una horrenda lucha entre el afecto
verdaderamente fraternal que siente por el que ha de ser su hermano y la palabra que ha dado al rey de ma-
tarlo, y que al fin cumple, arrastrado de una lealtad exagerada. La feliz ¢ inocente Estrella, que se encuentra,
en medio de sus suefios de felicidad, con el caddver de su hermano sacrificado por su amante, reclama al rey

el homicida, y preso éste, sdcale, ocultdndose bajo un manto, de la cdrcel y le impulsa 4 huir para que se libre

de ser decapitado: generosidad que da lugar 4 un didlogo tristemente sublime de los dos amantes, que termina:

SANCHO.  Pues yo 4 la muerte me voy, ESTRELLA, ¢listas en ti?
puesto que librarme quieres; SANCHO. | En mi honra estoy
que, s1 haces como quien eres, | g y te ofen}dn con vivir.,
yo he de hacer como quien soy. ESTRELLA. Pues vete, loco, 4 morir;
. que & morir también me voy...

1 r - o - " 1 { 1 3 s
En vano el rey procura sacar 4 su privado inocente y salvo de su crimen: ante la negativa de Sancho 4
2 3 A - p L | 1 ] Fan L ) # i i " ® -
declarar 4 los alcaldes por encargo de quién dié muerte 4 Busto Tabera, nicganse cstos a atropellar la justicia
por complacer al rey;.mas al fin éste, para salvar al valiente y leal caballero, confiesa ingenua y plenamente

haber sido el 1nst1gadqr al delito, y puesto en libertad Sancho, se despiden ambos amantes, contra la voluntad
del monarca, que pretende unirlos en matrimonio:

SANCHO. De la palabra te absuelvo. ' SANCHO. Y a mi
| i
EsTrRELLA. Yo te abr-::uelvo la paia_b}-m..; estar siempre con la hermana
que ver siempre al homicida del que maté injustamente,
de mi hermano en mesa y cama queriéndolo como el alma.

me ha de dar pena.

¥ s ; # : # 2 . # .
La Estrella de Sevilla, una de las pocas obras de Lope de Vega en que no hay incidentes cémicos y que
se separan de la accidn, abunda, como ninguna, en situaciones bellas y felices rasgos.
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LA VILLANA DE VALLECAS, comedia de Tirso b Morina

D{JNA Violante, que vive en Valencia en companm de su hermano D. Vicentg, huye de su casa una noche,
deshonrada por D. Pedro de Mendoza. Este dirigese 4 Madrid, y cerca ya de la corte, en una posada de Ar-
ganda, cena en compaiiia de otro caballero, del mismo nombre y apellido, que viene de Mg¢jico para casarse
con una joven madrilefia. Terminada la cena, pdrtese el aventurero valenciano, seguido de su criado, que, sin
darse cuenta de ello, trueca las maletas, llevandose la del mejicano. Este advierte el cambio al volver 4 reanu-
dar su viaje, y cuando mads indignado estd contra el autor del trueque, preséntase dofia Violante, en traje de
labradora vallecana. Abrese la maleta para conocer quién es el duefio y devolvérsela inmediatamente; cuenta
el caballero su desgracia 4 la labradora; desctibrense los verdaderos nombre y apellido del duefio del equipaje,
que es D. Gabriel de Herrera, y entre los papeles que contiene, aparece un retrato de mujer, cuya vista causa
‘honda impresion en la labradora, asi como un soneto titulado A4 Fzolante, la noche que la gocé. Ambas prendas
guarda en su pecho la dama, y averiguados el nombre y la condicién del feliz amante, se propone buscarlo 4
toda costa. Dirigese 4 Madrid, adonde ya ha llegado D. Gabriel, con la idea diabodlica, valido de los docu-
mentos y joyas que ha encontrado en la maleta del verdadero D. Pedro, de hacerse pasar por él y aun de
casarse con su novia, Serafina Gomez. Doila Violante, disfrazada como se ha dicho, recorre la corte vendiendo
pan de Vallecas, y acude, como todos los dias, 4 casa de los Gomez, parroquianos suyos. El hijo, D. Juan, se
enamora de la supuesta aldeana. Llega alli 4 su vez el verdadero Mendoza, y como el supuesto se le habia an-
ticipado ya, siendo recibido con demostraciones del mds acendrado cariio, es arrojado de la casa en malas for-
mas, siendo indtiles cuantos esfuerzos hace para demostrar que es ¢l 4 quien esperan. D. Vicente, que también
ha ido @ Madrid en busca del causante de la deshonra de su hermana, creyendo que sea el mejicano el don
Pedro que persigue, hace que le prendan; y aunque Violante estd en el secreto y posesion de la verdad, calla
por temor a q_ué. su hermano la conozca y vengue en ella la falta cometida. Asi las cosas, urde la astuta valenciana
una trama complicadisima para conseguir que D. Gabriel sea su marido. Finge ser una gran sefiora, seducida
en Méjico por Mendoza, y cuenta & ID. Juan la historia para que haga desistir & su padre de realizar el pro-
yectado casamiento; pone en libertad al verdadero Mendoza; mete en la danza 4 un pobre labrador vallecano,
hijo del duefio 4 quien sirve ella, y le hace creer que serd su esposa, y al cabo, desbaratada ya la boda de Se-
rafina, 1. Gabriel cumple su promesa & Violante, casdndose con ella.

LLa ingeniosa obra de Tirso de Molina, en que, entre otras muchas bellezas que contiene, hay un dia-
logo, el de D. Juan y de dofia Violante, superior & todos cuantos se han escrito en el teatro castellano, fué
refundida por D. Agustin Moreto, bajo el titulo de La ocasidn hace al ladrin, y posteriormente, en 1819, por
D. Dionisio Solis. También parece que la tuvo presente D. Jeronimo Barrionuevo y Peralta en su comedia
Laberinto de amor vy Panadera de Madrid.

Lo Villana de Vallecas se escribid en 1620, como demuestra la relacidon de la enfermedad de Felipe 111
en la escena VI del primer acto y la carta que hay mas adelante (escena X), fechada 4 25 de marzo del cita-
do afo.
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LA VIDA ES SUENO, de D. Pepro CALDERON DE LA ‘Barca:

;' BMH 10, rey de Polonia, dado mds 4 la ciencia quc, al gobierno, para contrarrestar cl mﬂup de los astros,
“que habian predicho que su hijo serfa un MONSLruo de crueldad é injusticia, encierra al principe, bcgﬁmundm
“en una torre aislada, con prohibicién de que nadie se acerque 4 aquellos lugares bajo pena de muerte. Solo un
cortesano de confianza, Clotaldo, cuida del desventurado, atendiendo 4 su instruccion y umLtmnmlﬁ:ntn Se-
gismundo llegd 4 la edad viril, sin haber visto mds mundo que los abruptos montes sobre que se levanta su
prisién, donde yace vestido de pieles con apariencia realmente salvaje. Por descuido de los ouardianes, cierta
‘noche penetra por el bosque, hasta la misma puerta del oculto recinto, Rosaura, disfrazada -de caballero, que
‘- llega 4 Polonia en busca del ofensor de su honra y trae una espada por la cual ha de conocer 4 su propio padre.
';-Clmtdldﬂ la detiene para castigar su desobediencia de haber llegado hasta alli, y al recoger la espada del supuesto
5'g,J;.Jlein, advierte que es la suya, cree que aquél es su hijo y le acompaifia 4 ver al rey para pedir su perdon. Al
“acercarse el forastero 4 la torre, aparece’ BLcumﬂundﬂ y préndase de su hermosura. Llegados & presencia del
; rey Clotaldo y el supuesto mancebo, apenas comienza aquél su ruego, Basilio le ataja diciendo que ya no tiene
efecto la orden, pues ha determinado probar si SL‘UIHIHUHdD puﬁdﬁ, 6 no ocupar el trono, y; €n caso negativo,
_componer 4 sus sobrinos Estrella y Astolfo para que se casen y reinen como sucesores suyos. Clotaldo, los
“sobrinos y toda la corte convienen en el proposito de Basilio, y ¢ste dispone que se dé un narcotico 4 Segis-
“mundo y, dormido, se le traslade al palacio. Lumphmenmdcx esta orden, b{,ﬂl‘:lﬂllﬂdﬁ despierta de su letargo
en suntuoso lecho, entre honores y 1’111151(3.:1‘-; Un criado advierte al principe que aqua,l es el palacio de su padre,
'y que los honores que tanto le admiran son los debidos & su jerarquia. Segismundo, desde este momento, no es
mds que el hombre fisioldgico. Tiene p(}der y quiere emplearlo en la venganza: recibe iracundo d Clotaldo,
recordando que ha sido su Cdl’CL]Ll‘{} insulta 4 su padre; ve 4 su prima, y quiere tomarla la mano; ve después
4 Rosaura, y quiere forzarla; resiste al consejo, arroja al mar desde el balecon uno de los consejeros, y quiere

“dar muerte al otro: no hay razon, no hay honor, no hay respeto que le atajen: solo la adulacion, lo que lisonjea
sus pasiones le es bueno y agr adable. Segismundo vuelve & dormir, y vuelve 4 despertar en su prision con la
cadena al pie y el carcelero al lado, quien le hace creer que todo cuanto dice haber visto, hecho y oido, fué so-
fado. Parte del ejército, al conocer la existencia de Segismundo, le aclama rey y acude 4 ponerlo en libertad.
El principe acepta el mando de aquella tropa y sale 4 campaiia contra su padre, le vence,’y al fin es proclamado
soberano de Polonia por abdicacion de Basilio. Y aqui empu..m Segismundo una nueva existencia, la existen-
; cia del hombre moral, ilustrado por el escarmiento y la razén: pide 4 su padre perdén de los pasados desafue-
0S8, chOl’lSﬂJ&l]dO]E que no se fie tan ciegamente de augurios; casa 4 Estrella con Astolfo y hace esposa suya d
Rosaura; desconfla de los bienes de la vida que le buscan de nuevo: gbzalos, pero con timidez; reprime sus
| ]_}rl"ilﬂllf.s que quieren sublevfuat, otra vez, y hace buen uso de la felicidad, porque sabe que ha de perderla, y
que ha de despertar en otra regién, con respecto 4 la cual la vida actual no es mds que un suefo.
Lo vida es sueiio es, en el teatro de Calderdn, el dechado del drama filoséfico. Ya antes habia manejado
el famoso dramaturgo esta misma fdbula en uno de sus autos sacramentales, intitulado también La vida es

cueiio. En &l el cardcter de Segismundo es €l del hombre en general: prueba evidente de que su plan en la co-
media era ¢l de describir la naturaleza humana, entregada primero 4 st misma, y amaestrada después por el

desengafio.
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i Valgame el cielo, qué veo!
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ELL DESDEN CON EL DESDEN, comedia de Acustin MoORETO

DI;\N;‘&, joven princesa catalana, heredera del condado de Barcelona, se burla del amor y se muestra contra-
ria al matrimonio bajo cualquiera forma que le sea presentado. Su padre, descoso de casarla con persona de
su rango, invita & los mds notables entre los principes vecinos & que festejen 4 la desdefiosa dama con justas,
torneos y otros espectdculos caballerescos con que puedan cautivar su corazon y vencer su orgullo. Acuden a
la invitacion los condes de Foix y de Urgel, y el principe de Bearne, 4 todos los cuales trata Diana con rigor
y frialdad y con impertinente desdén, destruyendo asi, con su incomprensible y extraia conducta, los proyec-
tos acariciados por su padre. Carlos, el de Urgel, explica 4 su confidente Polilla, que es el tipo comico de la
obra, la situacion desairada en que se encuentra y la condicion de la dama cuyo amor pretende ganar, vy, de-
cidido 4 seguir los consejos de su criado, aparenta contemplar con desvio las gracias y hermosura de la joven
princesa catalana, desvio que el autor, con sumo ingenio, atribuye a una igualdad absoluta de miras con res-
pecto al amor, pero que realmente es efecto de una pasion viva y ardiente del Conde hacia la dama. Admirada
y sorprendida ésta de que Carlos prefiera 4 Cintia, y herida en su amor propio, propone vencer la indiferencia
del galdn, y, en este juego, la princesa acaba por enamorarse de ¢l. Cree el Conde, y esta escena es una de las
mejores de la obra, haber hecho ya impresion en el corazon de la dama, y conhésale claramente su amor: mas
Diana, todavia dura y altiva, le desprecia tratdndole con su acostumbrado desden y aspereza: Carlos enmienda
hibilmente el paso dado, y asegtrala que su declaraciéon no era mds que un lance del juego que por mutuo
convenio estaban ambos siguiendo. [ista asechanza enardece mas el amor de Diana y la obliga 4 declararse;
terminando la comedia con el casamiento de ambos.

[.a naturalidad es el mérito principal de £/ desdén con el desdén. La accion se desenvuelve sin incidentes
que la perturben, y el interés surge de la bien estudiada oposicion de los caracteres, en la pintura de los cua-
les se halla Moreto dueiio y sefior del campo, sin adversario que se atreva & disputarle el premio de la
justa. |
En el teatro castellano varias. fabulas tienen analogia con esta admirable obra: Los milagros del de yt-;ﬁ;*fm y
La vengadora de las mujeres, de Lope de Vega; Celos con celos se curan, de Tirso de Molina; Para vencer
amor, querer vencerle, de Calderon de la Barca; Los desprecios en ¢ quien ana, de Montalbdn; y A o gue oblioa
el desdén, de Rojas. Pero el modelo fue, sin duda, La vengadora de las mujeres, pues convienen en pensa-
miento, fin dramatico y aun en algo del plan. Enamorado Moreto de un asunto que, de puro traido y llevado,
estaba fuera del dominio particular, hizo diferentes ensayos antes de escribir /27 desddn con el desdeén: Hacer
remedio el dolor; Yo por vos, y vos por otre; y LI peder de la amistad, obra esta dltima en que se¢ aproxima so-
bre manera 4 la perfeccion. Con efecto, hay entre esta comedia y 2/ desddn con el desdén tanta semejanza de
caracteres, resortes y gracias de estilo, que debieron escribirse correlativamente, En aquel dltimo ensayo sdlo
faltaba ya simplificar la accion; y Moreto lo emprendid con tan buen exito, que hubo de obscurecer todos los
anteriores, propiosy ajenos, conquistando para EL desdén con el desdén el aprecio yjusto titulo de original. Mo-
licre imitd (1664) esta hermosa comedia en su Priuncesse &’ L2lide, pero mientras su imitacion poco feliz yace
olvidada, la de Moreto se mantiene ain en el teatro castellano, siendo una de sus mejores joyas.

Ministerio de Cultura




CON EL DESDEN

EN

EL DESD

e

bl e

e
E L]

e i
e ey v B R,

-
- "

B o

dido.

1lla, no he de poder.

No mires, que vas per

PoLILLA.
CARLOS.

Po!

(Acto 17, escena VIIT),

—_

.

L ,___ LR
B -

ondevila, dibuj¢

4
B

2

sy 1

Ee
5

Arcadio M

2009 Ministerio de Cultura

F
s



12 . La ILUSTRACION ARTISTICA NUMERO 1.514

i J i = T
. = e
SR LR Ly SR

- - & P -
[ X
= > == a . | N
¥ . -

" k. 2 ... - " - y - g . L o

""‘1 v iy - AR == - i 3

B B T =T
e i i

5 R b o 1 oy Nl '_"'J_I'l i ]
e _“t..--.-‘#" .'—-'llﬂ'r.‘-:&':'?:""'l'::?h"l'"'."""'E

! "R
S T 7 TR
LI

= -\'f_-n.:p-..rll-a-_r‘;#. o 1&_

ENTRE BOBOS ANDA EL JUEGO

Doﬂut [sabel de Peralta 6 de Contreras (pues no anduvo Rojas muy firme en el apellido que debia darle)
estd proxima 4 casarse, por querer paterno mas que por voluntad propia, con D. Lucas de Toledo, conocido
por e/ del szg'.:wmj; caballero que tiene seis mil y cuarenta y dos ducados de renta de mayorazgo, pero tan mi-
sero y estrecho, como dice su criado Cabellera,

que no dard, lo que ya don Lucas, que yo sospecho
me entenderan los atentos; que:nt aun esto podra dar,
que come tan poco el tal porque no tiene excrementos.

LLa primogénita de Peralta, por otra parte, se siente enamorada de un desconocido que le salvé la vida
un dia que se bafiaba .en el Manzanares, y ademds se ve constantemente asediada por otro galdn, D. Luis,
4 quien le impide corresponder su agradecimiento hacia el andnimo salvador. D. Lucas tiene un primo, don
Pedro, que tiene tratado casamiento con D.2 Alfonsa, hermana de aquél, y al tal primo comisiona para que vaya
en busca de Isabel y la conduzca 4 las Ventas de Torrejoncillo, donde concertardn la boda. Dofia Isabel, asi
que ve al primo del que ha de ser su esposo, reconoce en ¢l 4 su salvador, y éste 4 la hermosura manzanareiia,
en cuanto, por encargo de D. Lucas, la requiebra y la obliga a quitarse la mascarilla que la habia obligado aquél

4 ponerse durante el viaje para que el primo no la viese. Desde este momento, todo en la venta, 4 la que han
acudido también D. Luis y el padre de Isabel, D. Antonio, son idas y venidas, entrevistas y ocultaciones. Don
Pedro de Toledo y la de Peralta, mas enamorados cada vez, haciéndose encontradizos: D). Luis asediando 4
[sabel y confundiéndola con D.# Alfonsa; ésta celosa de su cuflada y furiosa, ademds, por la traicién de su pri-
mo: D. Antonio procurando calmar las evidentes sospechas de D. Lucas, y los criados de unos y otros favore-
ciendo entrevistas y trapicheos, dan lugar 4 una serie de comicos incidentes, que llegan 4 hacer entrar en recelo
al del Cigarral, ya en Torrejoncillo, ya en Cabanas, donde se desarrolla el tercer acto, y le obligan, por fin, 4
declarar 4 D. Antonio que se vuelva con su hija 4 Madrid. |

Desenlace del juego: que D. Lucas renuncia 4 la blanca mano de [sabel y ofrece la de su hermana dofia
Alfonsa al desdefiado D. Luis, y que para vengarse de la hija de Peralta y de su primo D. Pedro, les obliga,
muy 4 sabor de entrambos, & casarse: asi,

cuando almuercen un requiebro, un buen amor de Mildn,

y en la mesa, en vez de pan, una tela de «mi vida,»
bongan una fe al comer, afr::rrat:ia en «me querras;y
y una constancia al cenar, Ecl'!aran de ver los dos ,
y en vez de galas se pongan cual se ha vengado de cudl.

En la comedia Entre bobos anda ¢l juego se admiran, juntamente con la invencion ingeniosa, situaciones
inesperadas, escenas interesantes, didlogos muy lindos, y aquel gracejo facil, aquella burla razonada, alma de
esta clase de composiciones. Don Lucas del Cigarral, personaje ridiculo, estd pintado con mucha gracia y viveza,

Nora. —No se publica el retrato de Rojas porque a pesar de numerosas consultas ¢ investigaciones nos ha sido imposible encontrarlo.
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LA VERDAD SOSP'ECHOSA, comedia de Juan Rurz b Ararcon

DDN Garcfa, hijo de un ilustre caballero, llega, recién salido de la Universidad de S .;ﬂflnmnca a Madrid 4 ver
el mundo: magndnimo, valiente, liberal, cortés é ingenioso, tiene, sin embargo, el incorregible defecto de no
decir una pald.bm de verdad. D, Beltrdn, su padre dale por consejero y amigo 4 D. Tristdn: con ¢l sale 4 reco-
rrer la corte D. Garcfa: encuéntranse con dos hermosas damas, Jacinta y Lucrecia, préndase de la primera, y
mientras la galantea y hdcela creer qu anda fuera de si-por ella, D. Tristdn pide nuevas de ambas al cochero:

~TrisTtAN.  «Dofia Lucrecia de Luna . - no hay mds que saber, pues ella
se llama la mas hermosa, es la que habld, y la que quiero; -
' que es mi duefa; y la otra dama - | que como el astro del dia
que acompanandola viene, las estrellas deja atras,
s¢ donde la casa tiene; de esa suerte -a las demads
mas no s¢ c6mo sellama.y la que me cegd vencia.
Esto respondid el cochero. TrRisTAN, Pues 4 mi la que callé
Garcfa, St es Lucrecia la mds bella, - me pareciéo mas hermosa.

La creencia equivocada de que Lucrecia es la dama 4 quien galanteara da lugar 4 una serie de incidentes,
que sortea con prodigiosa facilidad D. Garefa, inventando los casos y sucesos que pueden convenir mas 4 su
proposito del momento: asi, cuando su padre, creido de que, casdndolo, se corregird del feo vicio de la mentira,
estréchale para que dé su mano 4 la ‘propia Jacinta, matrimonio que tiene ya concertado con el tio de ella,
D. Sancho, finge, para atajarle el paso, sus dL‘il}ﬂSﬂl‘lf}S con dr:)na Sancha, hija de D. Pedro 6 de D. Diego de
Herrera, que de ambas maneras lo nombra:

BeLTrRAN, Mas di, dcudl es de tu suegro GARCIA, : No te asombres;
el propio nombre? | que por una condicidn,
GARCIaA. ¢De quién? Don Diego se ha de llamar
BELTRAN. De tu suegro. - | de la casa el sucesor,
GaRrcia, (Ap. Aqui me pierdo.) -~ Llamdbase mi sefor
~ Don Diego. Don Ledro antes de heredar;
BELTRAN, O yo me he engafiado, y como se puso luego
Ui otras veces has nombrado i Don Diego porque hereds,
Don Pedro. despues acd se llamé
Garcfa, También me acuerdo ya Don Ledro, ya Don Diego...
deso mismo; pero son ! BrLTrRAN.  No es nueva esa condicién
suyos, sefior, ambos nombres. | . en muchas casas de Espafa.

BELTrRAN, (Diego y Pedro!

Con ingenio y destreza tales va luchando ¢l mentiroso galdn contra la serie positiva de acontecimientos
que le va cercando y acorralando cada vez mds; y cuando finalmente, incrédulos todos de cuanto dice, se ve
obligado 4 asegurar la verdad y confiesa que ama d Lucrecia, & quien toma, como se ha dicho, por la sobrina
de D. Sancho, nadie puede persuadirse de-que haya cometido de buena fe la equivocacion, y vese forzado por
su padre 4 darle la mano, perdiendo asi el cariiio de Jacinta, que era la mujer & quien realmente amaba.

Escribiéo Ruiz de Alarcon La wverdad sospeciosa para satirizar el vicio de la mentira, y logré cumplida-
mente el fin moral que se propuso. L.a obra abunda en gracia y en chistes, y tiene fragmentos deliciosos. Pedro
Corneille, que se valié de ella para escribir Le Menteur, hubiera dado gustoso sus dos mejores comedias para
poder pasar como autor de La verdad sospeciosa.
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Carlos Vizquez, dibuijo

Garcia.  La mano doy, pues es fuerza.
TrisTAN. VY aqui verds cudn dafiosa
€s la mentira...

(Acto 111, escena X1V),
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DON ALVARO O LA FUERZA DEL SINO,

drama del Duque pe Rivas

DDN Alvaro, descendiente de los Incas, pero obligado 4 callar lo ilustre de su cuna, y Leonor, hija del mar-
qués de Calatrava, contrariados en sus amores por el padre de la dltima, deciden fugarse; mas, enterado el pa-
dre, comparece cuando se disponfan 4 hacerlo, y apostrofa violentamente al enamorado de su hija, que €l cree
deshonrada. Por una fatal casualidad se le dispara al amante una pistola y el tiro da en el que habia de ser su

suegro, que muere maldiciéndole. Leonor, oprimida por, el peso de la vergiienza, acude 4 un convento de frai--

les, pidiendo y obteniendo que el guardidn le conceda vivir retirada en una ermita. Entre tanto, D. Alvaro
busca la muerte, sin encontrarla; en la guerra de Italia. Uno de los hermanos de Leonor, llamado Carlos, viaja
con nombre supuesto, lo mismo que D. Alvaro, para vengar la muerte de su padre en la persona de su invo-
luntario matador, y por la fuerza de las circunstancias, los dos, sin saberlo, fraternizan y se salvan la vida mu-
tuamente. Un dia, por una explicable casualidad, se entera Carlos de que su amigo es D. Alvaro, y olvidando
toda otra consideracién, le provoca 4 desafio: rifien, y Carlos muere atravesado por su contrario. D. Alvaro se
recoge y profesa en el convento de franciscanos adonde acudié pidiendo amparo Leonor, pero ni alli puede
detener el torrente de sus infortunios: Alfonso Vargas, sabedor de la muerte de su hermano Carlos, busca por
doquier 4 su enemigo, y al encontrarle vestido con el sayal religioso, le provoca, le insulta, logra excitar su
colera, y se dirigen, para desafiarse, 4 la ermita en que vive Leonor, secreto que ignoran ambos. D. Alvaro
hiere de muerte al segundo hermano de su amada, que, en las ansias de la muerte, pide ser confesado: su
contrincante llama 4 la puerta de la ermita pidiendo al solitario alli retirado que socorra al 'moribundo. lLeo-
nor, sobresaltada, abre la puerfa. Reconocela D. Alﬁam; lldmala D. Alfonso, 4 quien ella corre desalada; y juz-

gando ¢ste, al verla en aquellos sitios, que vive hipéceritamente al lado del matador de s padre, ultrajando su

memoria, hace un iltimo esfuerzo y le atraviesa el corazon. La comunidad llega 4 este punto cantando las di-
vinas oraciones; y cuando D. Alvaro, poseido del vértigo de la desesperacién, sube 4 una roca y se precipita,
después de llamar con imprecaciones horrendas 4 los espiritus infernales, la voz de los religiosos se levanta,
como perfume celestial que lo purifica todo, clamando: ¢Misericordia, Sefior, misericordia'y

Don Alvaro 6 La fuerza del sino es indudablemente la producciéon mds genial ¢ inconfundible del ro-
manticismo espafnol: es una rebelion 4 cara descubierta contra el decadente clasicismo, no al mode ecléctico del
Macias, ni con las contemplaciones de La conjuracion de Venecia, sino con arrojo extraordinario, con visible
afdn de menospreciar las reglas, antes consideradas como inquebrantables. Es un drama completamente dis-
tinto de cuantos, hasta que se estrend (1835), se habfan aplaudido en las tablas: al lado del interés tragico - del
argumento, sin discrepar ni desentonar un punto, aparecen pintorescas escenas comicas y de costumbres, arran-
cadas de la realidad, y que, como dice un critico en una frase feliz, pintan de rosa y azul el horizonte que de
sibito han de ennegrecer las nubes y rasgar los estampidos de la tempestad. De la fusién de los dos elemen-
tos, el trdgico y el codmico, resulta una imagen vivisima de la realidad. Y todo esto estd expuesto por el
Duque de Rivas con una verdad y un naturalismo encantadores, sin torturar nunca la expresién poética
para que diga lo que no puede expresar, y acudiendo 4 la prosa mds llana y sencilla cuando asi lo requiere la
fuerza de la situacion,

I B T T Tl Tl e .
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DON ALVARO O LA FUERZA DEL SINO

Arcadio Mas y Fondevila, Llibuif'.

MARQUES. (“Furioso). i Vil seductor..., hija infame!
LEONOR. (Arrojindose d los pies de su padre). (Padre!ll, jpadre!
MarQuEs. No soy tu padre..., aparta..,

(Jornada I, escena VII7).
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LOS AMANTES DE TERUEE. distn de Juin E H iarannstsci

—

EL asunto es harto conocido para que nos detengamos 4 referirio. La accién empieza el mismo dia en que
se cumplen los seis afos que se otorgaron, con mds una semana, 4 Diego Marsilla para hacerse dlgnm de la
mano.de Isabel de Segura. Marsilla, pobre, ha logrado enr Iquecerse: mas, cautivo en el alcdzar de Valencia,
la pasion de una mujer, de la sultana Zulima, se atraviesa como un obsticulo insuperable 4 su felicidad: torna
4 su patria, y es despojado y detenido en el momento mds critico de su vida, cuando sélo . faltan unas horas |
para que pase el término fijado, por unos bandidos que no pueden comprcndcx cuando le roban un tesoro,'
que le roban el tiempo, que es para ¢l més que la vida; la venganza misma de la sultana le salva; pero tarde:
Isabel estd casada con su rival, con D. Rodrigo de Azagra, y Diego ha oido el eco de la campana que se lo
anuncia. (Coémo podia la amante de Teruel dar su mano & quien no fuese dueflo de su corazon, sin menos-
cabarse en nada lo sublime, lo ideal de su pasion? Hartzenbusch evitd este escollo con raro tino, y encontré.
el secreto de ese resorte dramdtico en la misma virtud, en la perfeccién misma de su protagonista, inventando
un episodio bellisimo en la pasiéon criminal de su madre. Rodeada Isabel por todas partes, creida de que Diego
la ha faltado, cumplido el plazo, obligada por el honor y la felicidad maternos, cede, no empero & la seduccién
6 4 la inconstancia, sino al deber: RGdl"IUD se casard con la hija de Pedro de Segura, pero tendran Sch_l'Eldcl
habitacién y distinto lecho, y st asi lo quiere la amante, vivirdn, ella en Teruel y él en la corte. '
Lavengativa Zulima habia maquinado la muerte de ambos amantes: Hartzenbusch no quiso para ellos una
muerte vulgar: ni el suicidio de Piramo y Tisbe, ni el de Romeo y Julieta le satisficieron, é hizo que les matara
la fuerza de su amor: muerte verosimilmente sublime que arrancé 4 Mariano de Larra estas palabras: «Si myese.

s

e s

decir (Hartzenbusch) que el final de su obra es inverosimil, que el amor no mata 4 nadie, puede responder que
es un hecho consignado en la historia; que los caddveres se cmmervun en Teruel, y la posibilidad en los cora-

zones sensibles...; y aun serd en nuestro entender mejor que 4 ese cargo no responda, porque el que no lleve
en su corazon la respuesta, no comprenderd ninguna. Las teorfas, las doctrinas, 10s sistemas. se explican; los
sentimientos se sienten.y

o

Los amantes de Teruel estan escritos con pasién, con fuego, con verdad, Asunto manoseado ya por va-

rios poetas (Andrés Rey de Artieda, Tirso de Molina, Juan Pérez de Montalban), siempre con éxito poco fe-
liz, Hartzenbusch vino & infundirle el aliento de su inspiracién gigantesca, fundiendo con su ingenio robusto,

R e o

volintad firme y fantasia meridional, en un todo de maravillosa belleza, 1os elementos que le suministraron la
tradicion y la historia. Estrendse el famoso drama en Madrid el 19 de Enero de 1830, Hartzenbusch hizo de ¢]
dos refundiciones consecutivas y radicales. Véase lo que dice de ellas el sabio agustino P. I'rancisco Blanco
Garcia: ¢Entre el drama primitivo, inspirado por las ideas romdnticas, y la refundicion dltima en cuatro actos,
apenas persiste otra semejanza que la identidad del autor y la del arcumento con sus mas inmediatas conse-
cuencias. Gocese en la una quien anhele por el arte perfecto que no dan las disposiciones naturales, ni siquiera
el estudio, y que es hijo sélo de la experiencia constante; quien guste del refinamiento eser upuloso sin el mas
reparo en que tropiecen los ojos; quien desee, en fin, una obra maestr: ¢ . et
leve reparo en q piec ] 1 : : estra de inspiracion y de estilo: mas
parcl (‘*mbrmﬂm se con ]fls exuber:—mcm‘; liricas, pam lei:ﬂI‘ e] modo con que emplem A d{*j‘-i(:lﬂ-'(':lhferﬁ{: Un oran
l?:‘ L
mcmrlectﬂ, PEro Imzamsmm, ensayo .))
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Yo hablé con Isabel, yo de lu muerte
la noticia le di, y 4 los bandidos

ZTTLIMA.

Carlos Vizquez, dibujé

L]

etuvieran.

d
(Acto 777, escena V11, )
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EL. TROVADOR, drama de Antonio Garcia GUTIERREZ

NO es la pasién dominante de este drama caballeresco el amor; otra pasién, si menos tierna, no menos te-
rrible y poderosa, obscurece aquella; la venganza. El amor hace emprender 4 Leonor de Sesé cuanto la pasidn
mds frenética puede inspirar a una mujer: el olvido. de los suyos, el sacrificio de su amor a Dios, el perjurio y
el sacrilegio, la muerte misma. La venganza hai;e que Azucena emplece por quemar su propio hijo, y reserve
el del conde de Luna para el mds espantoso desquite que de su enemigo puede tomar. ‘liene, pues, El Trova-
dor dos acciones principales, que en todas las partes del drama se revelan rivalizando una con otra: asi es que
hay dos exposiciones: una dando & conocer el lance concerniente 4 la gitana, que, por vengar la muerte de su
madre en la hoguera, hizo desaparecer al hijo mayor de D. Lope de Artal; y otra poniéndonos al corriente de
los amores de Manrique y de la hija de D. Guillén de Sese, pretendida también por el conde D. Nufio. Y dos
desenlaces: uno que termina con la muerte de Leonor la parte en que el amor domina; otro que da fin con la
muerte de Manrique 4 la venganza de la gitana. La linda escena entre el Trovador y el conde, que tan bien re-

mata el primer acto, y 4 la que pertenece la célebre cuarteta:

MAaNRrRIQUE., Al campo, Don Nuifio, voy
donde probaros espero
que, si vos sois caballero...,
caballero también soy,

tiene una concision, un sabor caballeresco y calderoniano dificil de igualar, ¢«De mucho mds efecto aun, dice
[.arra, es el fin de la ségundﬂ jornada, terminada con la aparicién del Trovador 4 la vuelta de las religiosas: su
estarcia en la escena durante la ceremonia, la ignorancia en que estd de la suerte de su amada, y el cdntico
lejano, acompaifiado del 6rgano, son de un efecto maravilloso; y no es menos de alabar la economia con que
estd escrito el final, donde una sola palabra indtil no se entromete 4 retardar o debilitar las sensaciones, Igual
érito tiene el desenlace del drama... Como modelos de ternura y de dulcisima y fcil versificacion, citaremos
la escena cuarta de la primera jornada entre Leonor y Manrique. (Qui€rese otro ejemplo de la dificil facilidad
de que habla Moratin? L.éase el monologo con que principia la escena cuarta de la jornada tercera, en que el
poeta ademds pinta con maestria la lucha que divide el pecho de Leonor entre su amor y el sacrificio que 4
Dios acaba de hacer; y el trozo del suefio, contado por Manrique en la escena sexta de la cuarta, si bien tiene
mds de lirico que de dramatico.y

' Garcla Gutiérrez imaginé un asunto fantdstico € ideal, y escogid por vivienda 4 su invencion el siglo xv:
colocdlo en Aragén, y lo enlazd con los disturbios promovidos por el conde de Urgel. El plan es rico, valien-
temente concebido y atinadamente desenvuelto. LLa accion encierra mucho interés, las costumbres del tiempo
«e hallan bien observadas, los caracteres sostenidos, y en general maestramente acabadas las jornadas. Larra,
4 quien hemos copiado, dio cuenta de esta novedad dramadtica en los siguientes términos: «El autor del 7r»ova-
dor se ha presentado en la arena, nuevo lidiador, sin titulos literarios, sin antecedentes politicos: solo y desco-
nocido, la ha recorrido bizarramente al son de las preguntas multiplicadas ¢iquién es el nuevo?, (quién es el
atrevido?; y-la-ha recorrido para salir de ella-victorioso: entonces ha alzado la visera; y ha podido alzarla con
noble orgullo,» respondiendo 4 Jas diversas interrogaciones de los curiosos espectadores: Soy hijo del genio, y
pertenezco 4 la aristocracia del talento.)
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TRAIDOR, INCONFESO Y MARTIR, drama de Jost ZorriLLa

5 A la pomda de Burgoa y Nao d Andrade, de Valladolid, acuden, sucesivamente, el 1'1‘1;1rques de Tavira; don

Cesar de Santillana, capmm de jinetes del primer tercio.de Flandes, y D. Rodrigo de Santillana, alcalde de

. casa y corte, pldmndm hospedaje franco 'y esp]cndl.dc: pam un caballero anciano, una dama encubierta y su es-

cudero, que llegaran alli aquella noche misma. A pesar de la condicién impuesta por el de‘QULS al posadero de
que, mientras ocuparen los tres huéspedes cuarto en la posada, no admita en ella 4 nadie, el capitdn y seis hom-
bres reciben alojamiento en una sala que cae al huerto de la casa. Gabrm] Espinosa, dofia Aurora y Arbucs,

- que son los huespedes tan esperados, llegan por fin. Al pr:mem que pasa por padre de la dama, se le acusa
| de usurpadm' del nombre del difunto rey de Portugal D. Sebastidn. Los dos Santillanas, padre é hijo, tienen

“con ¢l sendas misiones que cumplir: 183 R(}dl‘lﬂ'(} la de instruir proceso contra el supuesto monarca; don

Cesar, la de cusmdmr 4 él y 4 sus acompaiiantes. Uno y otros son sujetos & minuciosos interr ogatorios, y aun

al tormentm sin - que d}JDI‘tE:H dcclmacxon alguna que dé luz acerca el punto que se dilucida; por el con-
trario, la tenacidad y sangre fria de Tapmma confunden y hacen dudar al de Sanullana, que lleua 4 temer
hasta por su vida. Por otra parte, ¢l capitdn, al ver & dofia Aurora, préndase de ella, mas ésta, que ha sorpren-
dido en suefios a D. Gabriel la verdad de su origen, siente trocarse su carifio filial en amor vehemente, y re-

chaza redondamente al de Santillana. Por temor 4 alteraciones, y con objeto de que declaren en el proceso per-

sonas dignas del mayor respeto, son trasladados los presos a la cércel de Medina del Campo. Una vez alli, don

César de Santillana pértese 4 la corte para consultar con el rey por encargo de su padre. Regresa de alli el

‘mismo dia sefialado para la ejecucién de los procesadas con tres despachos reales: uno condenando a4 D. Ga-

briel 4 ser armstrada, ahorcado y descuartizado, y puesta su cabeza en una lanza 4 una de las salidas del pue-
blo de Madrigal, donde vivid, para desengaiio de incautos y escarmiento de traidores; otro sobreseyendo la
causa de dofia Aurora y poniéndola en libertad; y otro ordenando 4 D. César conducirla con todo honor por
mar y tierra hasta ponerla sana y salva en Venecia. Asi el capitdn, desaparecido D. Gabriel, podrd casarse con
la supuesta hija del supuesto monarca. Este, poco antes de ser conducido al patibulo, confifa & I, César un
pliego y un relicario, que ha de entregar, ambos, 4 su padr& en cuanto parta para el lugar del %LllJIIC]G Ast lo

-efectdia D. César puntualmente, y mientras el caddver de D. Gabriel pende de la horca, D. Rodrigo toma y

abre con ansia el pliego y el relicario que le da su hijo. El relicario contiene un papel declarando que el que

“acaba de morir es realmente el rey D. Sebastidn, y el retrato de dofia [nés Aldino, esposa de D. Rodrigo y

_.madre de: d{)na Aurora. Entre los I}ap(,]f,‘i que encierra el pliego estd el contrato de boda del de Santillana. La

| hd&td entonces supuesta hija de Espinosa rechaza, horrorizada, a su verdadero padre:

Reniego, huyo de ti; mi ser olvida

y el nombre de hija que tan mal empleas;
y jojald que infeliz como ellos seas,

y 13_13.1'3. en mi lugar, fiero homicida,

de mi madre y Gabriel, junto a t1 veas

la doble aparicién toda tu vida!

D. Rodrigo cae desplomado; dofia Aurora huye, y D. César la sigue tristemente. Este es el desenlace
del histérico dramay que Zorrilla preferia 4 todas sus demas obras. Colaboré en el segundo acto, segtin confe-
sién del autor, su amigo D. José M.a Diaz, ¢sacdndome generosamente, dice, del atolladero en que me tenian

metido las dificultades de su desempeno.)
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TRAIDOR,  INCONFESO' Y MARTIR

Carlos ¥Vizquez, dibujd

(GABRIEL,

¢No es verdad que cuando clavo

mis 0jOs €n vuestro rostro,

os hielo el alma, y os postro

a mis pies como un esclavo?
(Acto 111, escena 11, )
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UN DRAMAI, NUEVO, drama de M aNUEL "TAMAYO v Baus

'YORICI{; el nunca bien alabado cémico, gloria y regocijo de la escena inglesa, logrd, generoso y caritativo,
| en Alicia una esposa angelical, y en Edmundo un amigo, un hijo lleno de nobles cualidades. Actores estos ul-
timos también del teatro de Shakespeare, amédbanse entrafable; pero silenciosamente, desde que la primera
| entré 4 formar parte de la compaiila, dos afios antes del en que empieza 4 desarrollarse la accién del drama,
;. Alicia, por obedecer 4 una siplica de su madre moribunda, y Edmundo, para no destruir la felicidad del hom-
I ~ bre que le habfa recogido desnudo y hambriento de en medio de la calle, acallaron su pasion, y la joven actriz
fué la esposa del festivo Yorick, y éste siguié considerando con carifio de padre al joven actor. Un dia, ;des-
dichado dfal, se empefia Yorick en que Shakespeare le permita representar la parte de protagonista en el
| drama de un novel autor, y Walton, 4 quien correspondia aquel papel, se encarga, para los fines de su ven-
i ganza, del de confidente del conde Octavio, que es el marido ultrajade. Edmundo y Alicia, advertidos por Sha-
kespeare, de que quizds Walton haya descorrido 4 Yorick el velo de la pasion que ellos creian secreta, resuel-
! ven fugarse: pero el bajel no se hard 4 la vela hasta el amanecer del dia siguiente al del estreno del nuevo
drama. Llega la  noche, y los  actores se retnen en el escenario: Yorick (el conde Octavio), Alicia (Beatriz),
Edmundo, (Manfredo) y W alton (Landolfo) se convierten, desde aquel momento, de actores de un drama ima-
| ginario en actores de otro drama real, tremendo y palpitante de interés. Landolfo entrega al conde una carta,
|i por la cua.l se cerciora éste de que Manfredo, con quien hace veces de padre, es el amante de su mu_}m la en-
| cantadma Beatriz Walton sustituye el papel en blanco que debia entregar, por una carta comprometedora de

-

Edmundo que ha arrebatado 4 Alicia, y Yorick, al abrirla, vencido de la sorpresa, olvidase de que estd repre-
semandﬂ, y dlCE: lo que realmente le dicta su propia emocién, con el tono de la verdad. Edmundo y Alicia con-
i témplanle aterrados. Yorick, cediendo 4 la fuerza de las circunstancias, hace suya la situacién ficticia del drama,
| y dice & entrambos amantes, como propias, las palabras del personaje que representa. Yorick y Edmundo rifien
I encarnizadamente, y el primero, fuera de si, hiere de muerte al tdltimo. Alicia corre adonde estd Edmundo ex-
| plrante inclinase hasta él, y, después _de tocarle, da un grito, despworlch Shfﬂ{eapeare el autor, el traspunte
y todos los actores y empleados del teatro, salen por diversos lados y se apinan en torno del caddver de Ed-
iy mundo. Entonces Shakespeare, dirigiéndose al piblico, dice: «No puede terminarse el drama que se estaba re-
| presentando. Yorick, ofuscada su razon por el entusiasmo, ha herido realmente al actor que hacia el papel de
Manfredﬂ Ni es esta la Unica desgracia que el cielo nos envia. También ha dejado de existir el famoso cé-
| mlco Walton... Su enemigo ha debido matarle rinendo cara 4 cara con ¢l. Rogad por los muertos. jAy, rogad
también por los matadores!

Un drama nuevo estrendse el 4 de mayo de 1867. La mds admirable y la mas admirada de las obras de
Tamayﬂ de ella dice Revilla que es una produccion ¢en la que palpita una inspiracién gigante, en la que las
pasiones humanas vibran al unisono con las que Shakespeare pintara en sus obras inmortales, y la fuerza dra-
mdtica, el efecto escénico, el terror trdgico y la atrevida originalidad de las situaciones llegan 4 punto altisimo
de- perfeccién; produccion que-hace palpitar todas las fibras del corazén humano, y que lo mismo arranca 13-
grimas de ternura y de piedad que gr itos de terror y espanto; produccion, en suma, que basta, no ya para glo-
rificar 4 un hombre, sino para enorgullecer un pueblo.»
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[.A TrusTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.514

1O @QUE PUEDE-EL: - AMGO®KR

NOVELA ORIGINAL DE TERESA KOEHLER.—ILUSTRADA POR A. MAS Y FONDEVILA

I

Liébana es una de las comarcas mads bellas del
Norte de Espana. Verdadera imagen de la juven-
tud, florida, perfumada y llena de sol, hallase como
aprisionada por los gallardos Picos de Europa,
como si a estos colosos de granito, de cimas pela-
das y blancas de nieve, estuviera encomendada la
guarda y defensa del valle encantador contra todo
poder enemigo, ya que el gobierno de Isabel II
habia abierto una brecha de comunicacion 4 traves
de sus entranas de roca, 4 costa de rios de dinero

y un mundo de energias. El camino indicado es

oscuro y frio; pues los rayos del sol no logran nunca
besar sus altos muros de pefia, que parecen inter-
ponerse continuamente al caminante como si le
atajaran el paso. Reina en €l un silencio augusto,
solo interrumpido por el vuelo de la dguilas y los
cernicalos y el sordo bramar del rfo, en el fondo
del precipicio. Todo contribuye 4 hacer resaltar el
contraste que ofrece con el delicioso panorama que
se extiende & los pies del sorprendido viajero, des-
pués de haber dejado atras el ltimo recodo de tan
imponente pasaje. Kl valle estd sembrado de blan-
Cos caserios, en cuyos cristales se quiebran los ra-
yos del sol, formando caprichosos juegos de luz.
Desde los picachos se dominan las ruinas de anti-
quisimos castillos y monasterios, como arrebujados
en el verde manto de los bosques de encinas, pinos
y castanos.

Admirador entusiasta del valle de Liébana y sus
agrestes bellezas, a €l solia retirarse para descansar
y fortificar su cucipo y su espiritu, el sabio cate-
drat:co D, Luis Gontran, que renovaba las decai-
das fuerzas con los aires puros de la montana y re-
vivia bajo los solicitos cuidados de su atenta pa.
trona. Todos le querian; frecuentaba asidunamente
las casas aristocraticas de la poblacién, y,” a pesar
de sus cincuenta afios cumpl!idos, aiin se conser-
vaba guapo y arrogante. De frente alta y espaciosa,
propia del hombre pensador, con la mirada pene-
trante de sus ojos expresivos parecia leer en el fon-
do de los corazones; pero la energia de aquellos
ojos hallabase templada por una sonrisa bondado-
sa € ingenua, como la de un nifo, que 4 veces ‘ju-
gueteaba en sus labios entre picaresca é irénica,

Gontran era el segundén de una familia de la
mds rancia nobleza, la cual le consideraba indigno
de pertenecer 4 ella desde que, negdndose 4 seguir
la carrera militar 6 la diplomatica, segiin era afe-
ja costumbre de los sezundones, dedicdse 4 correr
mundo; espoleado por su amor 4 las ciencias na-
turales, y 4 intimar con gentes de todas castas y
de todos los pafses.

Nuestro sabio, con gran despreocupacién y es-
piritu démocratico,-siguié tranquilamente su cami-
no, hasta que llegé el afio en que comienza nues-
tra historia, en el cual debia variar totalmente su
vida trastornando todos sus planes anteriores. Ocu-
rrié que, saliendo un dia 4 pasear por los afueras
de la poblacion con su amigo el médico, vié en el
rio 4 un muchacho que luchaba desesperadamente
por ganar la orilla, sin conseguirlo, hallindose en
peligro inminente de perecer ahogado. Gontran, ni
corto ni perezoso y sofocadn como estaba, precipi-

tése al.agua 4 pesar de las voces del galéno, que

se quedé en las manos con el gabin por donde su-
jetaba 4'su.amigo. |

—Pero, hombre, ¢qué importa mi vida, si ese
chico es el sostén de su madre? -

Al muchacho no le senté mal el -batio; pero el
generoso Gontrdn cogié una pulmonia de mil dia-
blos. Su estado inspiré gran inquietud 4 sus ami-
gos; hubo dias en que luchd entre la vida y la muer-
te, y fué tal su gravedad que decidieron avisar a la
familia, 4 pesar de hallarse el enfermo rodeado de
los mas exquisitos cuidados. La hija de la patrona
no se movia, ni de dia ni de noche, de la cahlecem
del enfermo; parecia como si no sintiera las mismas
necesidades qué los demds mortales, pendiente de
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los mandatos y advertencias del médico, los cuales
cumpia con tat soncitud y seguridad como si hu
biera sido entermera toda su vida.

La verdad es que causaba asombro: ¢de dénde
sacaba la vivaracha y risuena Rosita aquella serie-
dad y diligenciar lul medico 1. Antonio, no salia
de su pasmo cuando advertia el tino con que la
muchacha le hacia sus observaciones.

Al cabo de algunos dias Ulegd carta del hermano
de Gountran, en la cual, con Irases corteses, agrade-
Cla al medico su interés; pero decia que no le era
posible nterrumpir sus banos medicinales, y que
se encargaba de pagar todos los gastos que pudie-
ra. ocasionar la entermedad, suplicando al uoctor
que no escatimase el dinero para devolver lasalud
a su hermano,

—iQue gente mds egoistona y sin entranas!—
murmurd D, Antonio, mientras Rosita no sabia si
indignarse 6 alegrarse de aquella extrana prueba
de amor fraternal. Alla, en ¢l tondo de su alma,

~habia temido que alguien la alejara del enfermo 6

se atreviera a ofrecerle dinero por sus cutdados.

—No le hable usted nada a D. Luis de lo de la
carta—dijo la joven al doctor;—es preterible cailar
a darle ese desengano. La presencia del general,
ahora, solo hubiera sido un trastorno...

Vinieron horas de angustia, sobre todo cuando
el entermo, excitado por alusima fiebre, daba inte-
resantes conterencias cientificas, imaginandose es-
tar ante sus alumnos. Rosita tenia que hacer es-

fuerzos terribles para retenerlo en el lecho. ~ tales

momentos de exaltacion seguian largas horas de
postracion y debilidad; mas, por fin, se 1nicio la
mejoria.

— Sera lenta, muy lenta, — murmuraba 1. An-
tonio;—pero se alirma la esperanza; y entonces,
chiquilla, nos felicitaremos mutuamente de haber
salvado al amigo.

La curacién 1ba mas de prisa de lo que se habia
figurado el buen,doctor, y, en tanto. se retraia poco
4 poco Rosita del cuarto del enfermo, pretextan-
do ya un trabajo ya otro cada vez que ¢l catedrati-
co insistia en que siguiera a su lado. LLa mucnacha
esquivaba haliarse a solas con el paciente, se tur-
baba y enrojecia cuando éste la llamaba 4 su pre
sencla € ingeniabase de mil maneras para evitarun
encuentro, mientras su corazdn, al pensarque pronto
se irfa Gontran, acaso para siempre, se encogia de
dolor y veia desaparecer con aquél toda la alegria
y todo el.interés de su vida,

—dQué puede esperar nidesear una mujer igno-
rante como yor

Rosita pleiteaba un dia con aquel corazén rebel-
de, que se empenaba en no avenirse 4 razones,
cuando de pronto vid al catedratico delante de ella;
el cual le dijo, al ver el ademdn de la joven para
alejarse: :

—No se mueva usted, hija mia; pues sélo he de
hacerle unas preguntas que deseo conteste usted

" con toda lealtad.

Obligé 4 la joven, con un gesto, 4 que se sentara
de nuevo en el banco de musgo que ocupaba, v,
colocandose a su lado, dijo:

—Quisiera saber, Uinicamente, si se determinaria
usted 4 seguir'cuidando 4 un hombre viejo y solo
que no ha tenido cuidados ni carifio desde que

perdid a su madre, y que ahora, durante su enler-

medad y su desamparo, ha comprendido la gran

falta que le bacen y lo mucho que carece de ellos... -

Rosita, avergonzada, incliné la cabeza, y callé,
temblando de emocién y sorpresa.

—Quiero leer la respuesta en sus ojos—afiadié
Gontrdn;—pues seé que no saben mentir.

Y sin hacer caso de las protestas de la mucha-
cha, levant6 su hermoso rostro... Y lo que habla-
ron los ojos de Rosita debié de satisfacerle por
completo; pues la estreché fuertemente contra si.

La joven quiso soltarse de sus brazos y alejarse,
mientras decia:

—D. Luis, yo no soy la mujer que le conviene

4 usted; yo soy una zafia, una campesina, y no
debo...

Las palabras que pronunciaba se le atraganta-
ban; ella sentia muy bien que le queria con toda
su alma..., pero por €so mismo debia renunciar 4
ser suya. Asi, pues, continuo:

—Bsta usted bajo la impresién de lo pasado,
D. Luis; estd usted débil adn, y..—anadié bro-
meando—y su cabeza norige bien... De otro modo,
icémo 1ba 4 ocurrirsele casarse con una ignoran-
tona como yo, que ni tiene 1dea de lo que usted
sabe ni de lo que usted hace, y que baria tan ma-
lisimo papel al lado de un protesor tan,.. No puede
ser, 1). Luis; no hay cosa mas triste para un hom-
bre que tener a su lado una mujer incapaz de
comprender sus afanes y de ocupar dignamente el
lugar que le corresponde.

—Vaya, vaya... Pero dcrees ti que yo quiero por
mujer alguna sabihonda, 6 alguna heroina de los
salones de la corte? —respondié Gontran,— Yo am-
biciono, precisamente, la posesién de una rosa
fresca y silvestre como ti, eriada en este hermoso
y apartado rincén de la naturaleza; libre del con-
tagio del mundo, cindida como las nieves que cu-
bren estos picachos... Y para conservarla asi, para
mi exclusivo recreo, lejos de trasplantarla, seguira
floreciendo aqui, donde ha nacido...

*
* ¥

No hubo boda en la provincia que levantara ma-
yor polvareda que la de Rosita con D. Luis. Las
senoras de la aristocracia lugareiia se indignaron
ante semejante mesalliance, asegurando que los sa-
bios son verdaderos zconscienies y debieran estar
bajo tutela... Toda aquella flor y nata de Liébana
se conjuro para no recibir en sus casas 4 la hija de
una antigua sirvienta.

Los maridos respectivos respondian a esto:

— Esperad, primero, a que el esposo la pre-
sente, En medio de todo, ¢l disparate no es tan
grande como 0s empenais en hacerlo ver vosotras.
Rosita es una mujer hermosa y buenisima, que le
hara venturoso...

Una mirada terrible hizo un dia enmudecer 4
uno de aquellos entusiastas defensores, y alguna de
las conjuradas dijo, suspirando ruidosamente:

—Ya va picando en historia eso de que los hom-
bres casados alaben siempre las virtudes de las
mujeres ajenas, mientras desdefian la abnegacidn
y la. bondad que tienen en la propia casa.

D. Antonio se relamia de gusto al ver los alfi-
lerazos que tan prédigamente distribuian aquellas
carifiosas esposas 4 sus maridos, y para coronar la
fiesta declaré con toda seriedad. que ¢él era quien
habfa salido perjudicado; pues si Gontranno se hu-
biera decidido, ¢l se habria casado con Rosita...

La falta de regalos y buenos augurios no turbé
la felicidad de los nuevos cényuges, que se basta-
ban 4 si mismos por completo. . Luis mandé
traer su biblioteca y sus muebles de Madrid; res-
taurd un ala del derruido castillo anejo 4 la casa
de labranza, y alli se instalé con su joven esposa.
Sus«trabajos cientificos tomaron gran vuelo desde
que Rosita, siempre solicita y amante, evitaba to-
das las interrupciones molestas, adivinaba'los pen-
samientos de su marido y disimulaba sus ligeras
debilidades, cuidando y respetando los libros y pa-
peles como €l mismo,

Ia joven dirigia al propio tiempo todas las fae-
nas de la hacienda, que prosperaba 4 ojos vistas,
hasta que el nacimiento de la pequenuela Rita la
obligé a entregar el mando, 1). Luis creyé volverse

~loco de alegria cuando vié aquella sonrosada cria-

turita en sus brazos: sus suenos se habfan conver-
tido en una realidad consoladora; ya tenfa una hija
4 quien educar y formar 4 su gusto. ;"Atin no son-
refia la chiquilla y ya el padre imaginaba el plan
de estudios 4 que pensaba sujetarla...

—LEs tu imagen, tu propio retrato—le decia llena




LO QUE PUEDE EL AMOR, novela original de Teresa Koehler
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Rita se cubrid el rostro con las manos y, deshecha en llanto,
se dej6 caer en las gradas del altar.,
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Biblioteca Universal.—Serie de obras para 1911

Y D O R s e L

TOMAS ALVA EDISON

SESENTA ANOS DE VIDA INTIMA DEL GRAN INVENTOR

Obra escrita en inglés por F. A. Jones, traducida al espafiol por José Pérez Hervas

Pocas existencias habré mds interesantes que la de Tomas Edison, con razon \lamado ¢/ brujo .ff: J}ffﬁfﬂ-ﬂzrﬁ;
pocas también mds dignas de ser conocidas y mostradas 4 las generaciones presentes y futuras como ejemplo de per-
severancia y de fuerza de voluntad coronadas por el mas grande de los triunfos. 2] :

El hombre que desde las m4s humildes condiciones ha sabido encumbrarse hasta las posiciones mas elevadas y
se ha encumbrado sélo por su talento, por su trabajo, debiéndoselo todo 4 si mismo, el inventor 4 quien se deben
descubrimientos tan importantes que si hoy desaparecieran, aunque fuese tinicamente por poco tiempo, se produciria
una perturbacién profunda en la actividad de todo el universo, bien merece la fama mundial que rodea al nombre de

Edison colocéndolo entre los de los grandes bienhechores de la humanidad. 1 |
La obra que anunciamos para la serie de 1911 de la BiBL1oTECA UNIVERSAL ILUSTRADA nos presenta 4 Tomads

Edison en dos aspectos: en ella se traza la historia del inventor y se desgriben sus descubrimientos, pero al lado de
ésta que pudiéramos llamar la vida del sabio en sus relaciones con el publico, aparece enlazada con ella Ja vida intima
del hombre privado, en el laboratorio y en su hogar domestico. :

Tomas Alva Edison El libro, que ird debidamente ilustrado, satisfara por completo 4 nuestros subscriptores.

OBRAS ESEOGIDAS DE GASPAR NUNEZ DE ARCE

HERNAN EL LOBO. — [POBRE LOCA! — RAIMUNDO LULIO.— LA SELVA OBSCURA. — EL VERTIGO.
LA ULTIMA LAMENTACION DE LORD BYRON.— UN IDILIO ¥ UNA ALEGRIA. — POEMAS CORTOS

1 tomo lleva ilustraciones de los celebrados artistas F. Pradilla, M. Dominguez, J. Villegas, J Vallés,
E. Mélida, C. Plagsencia, D. Villodas y A. Mélida

Nifiez-de Arce fué uno de los mas ilustres vates que €n el Parnaso espaifiol brillaron en la segunda mitad del
siglo  .x. Pensador de altos vuelosy versificador magistral, sus obras admiran por la profundidad de las ideas que -

Hablando de su obra ha dicho un notable poeta contemporaneo suyo: «Grandes ideas de libertad y de progreso
puestas en Verso; fantasias de sofador de grandes ideales; y todo ello vestido con galas de leng.uaje castizo y mas cas-
tellano que ninguno y que recuerdan 4 cada momento las cosas grandes de Boscdn, de Rioja y de Fernando de
Herrera.) . |

Y el eminente poligrafo é imparcial critico Menéndez y Pelayo ha calificado 4 Ninez de Arce de gran poeta
lirico, no discipulo sino hermano gemelo de Quintana. by ¢ : :

Justo nos parece, pues, tributar un homenaje 4 su génio, universalmente reconocido, publicando en nuestra
BIBLIOTECA un tomo 4 él dedicado y en el que irdn incluidas sus mas renombradas € inspiradas composiciones.

V esta edicién de las obras escogidas de Nifiez de Arce ‘estara avalorada por una ilustracién verdaderamente
espléndida, puesto que en ¢lla figuraran magnificas composiciones de artistas tan universalmente renombrados como
Pradilla, Dominguez, Jiménez Aranda, Mélida (Arturo y Enrique), Plasencia, Villodas, Villegas y Valiés.

Merced 4 todos estos elementos, tenemos la seguridad de que el volumen que dedicamos al poeta eximio, podra
contarse entre los més notables publicados en nuestra BIBLIOTECA.

1A ENEIDA bE VIRGILIO

TI{ADUCIDA EN PROSA CASTELLANA POR D. EUGENIO DE OCI—IOA, DE LA ReaL AcapDeEMiA EspraNoLaA

Edicidn ilustrada por el celebrado artista inglés WAL PAGET

Consecuentes eén nuestro propésito de que figuren en la BiBLIOTECA UNIVERSAL ILUSTRADA las mejores obras de la literatura griega y latina, hemos consi-
derado que ninguna mds justamente podfamos publicar a continuacién de Za lliada y de La Odisea, de Homero, que La Eneida, de Virgilio. Mds afortunado
este famoso poema en nuestra patria que los mencionados homéricos, existen de él sinnimero de excelentes versiones castellanas: nosotros hemos preferido a
todas por ser fidelisima y, principalmente, por eéstar hecha en prosa, la del docto académico de la Lengua y traductor virgiliano D. Eugenio de Ochoa, que
publicaremos debidamente autorizados.

NAPOLEON I, INTIMO

EL HOMBRE, EL SOLDADO Y EL EMPERADOR EN SU VIDA PRIVADA
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Dos tomos ilustrados con profusién de grabados

 Este libro no es una nueva historia de Napoledn, de esas en que se le presenta § una distancia en que el
caraéter humano de la figura desaparece bajo el prestigio del héroe. Aqui se le ve de cerca, en su vida intima, en
sus relaciongs de amor y de amistad, en suSs matrimonios, en todo lo que pueda dar exacta idea de sus cualidades
y de sus defectos; y si se le sigue en sus viajes y en sus campafias, no es para repetir la_epopeya imperial, SInO
para iniciar al lector en intimidades que la historia desdefia, en los secretos de la vida privada del soldado y del

emperador, tan interesante en los campamentos como en la corte y en el seno de la familia.
[as ilustraciones de esta obra seran reproducciones de retratos, estampas, objetos y documentos auténticos,

lo que contribuird, sin duda, notablemente 4 dar al libro mayor Importancia todavia y mds amenidad.
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